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Présentation du programme

SALLE D E BAI N Lien vers les filmes avec la notice de montage / le mode d’emploi El!-r—

Sommaire Trop longtemps négligée, la salle de bain attire enfin I'attention qu’elle mérite.
En tant qu’oasis de bien-étre, de lieu de détente et de source d’énergie de la
Page maison, les transitions sont fluides entre le salon de bain et la chambre ou le
séjour. Les éléments en verre et cloisons de mi-hauteur inspirés des lofts chics
Description du programme 2-7 créent une vue intéressante et permettent de réaliser une relation captivante

dans I'architecture. La piéce s’ouvre et la transition entre le lit et la salle de bain
devient naturelle. Un revétement de sol unitaire souligne le caractére d’un loft.

ENTI -31 S e ° -

GENTIS 83 Les sols en bois diffusent ici de la chaleur et du confort. Des teintes choisies

TETRIM 32-60 pour le secteur de la salle de bain et celle de la chambre créent une liaison et
mettent en scene des accents intéressants. Le salon de bain utilise ces possibi-

Fabrications spéciales 61 lités avec créativité et individualité: une toute nouvelle sensation d’espace.

Possibilités de commande de I'éclairage 62-63

Remarques importantes: caractéristiques 64

Le bien-étre et le confort sont au centre du salon de bain. C’est la raison pour
laquelle les fauteuils, les tables basses et les tableaux se déplacent vers la salle
de bain. Quelques plantes et un joli rideau en complément: voici un lieu ot I'on
se sent bien. Les pieds nus s’enfoncent dans le tapis épais. Un canapé vous
invite & prendre votre temps et la baignoire vous attend au centre de la piéce.
Ceux qui agencent ainsi leur salle de bain créent un espace spa a domicile.

La musique préférée sort des haut-parleurs, la lumiére est tamisée grace a
I'automatisation et le salon de bain est parfait.

des murs / notice de montage

www.blauer-engel.de/uz38

e pauvre en émissions nocives

e hois provenant d’exploitations forestiéres durables

e sans danger pour la santé dans I'environnement intérieur
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Présentation du programme SALLE DE BAIN

Croquis cotés pour orientation pour les mesures
lors du raccordement et de I'installation:
Lo . . voir pages 26-30 (GENTIS) resp. 56-60 (TETRIM)
Généralités et remarques importantes

Climat de la piéce et entretien

Les meubles hiilsta pour salle de bain ont été congus pour le secteur privé et sont donc adaptés a un climat dans la salle de bain présent lors
d’une utilisation normale. Si la piece est suffisamment aérée aprés une douche ou un bain, 'humidité élevée temporairement peut a nouveau
s’évacuer, ce qui n'a pas d’influence négative pour nos meubles. Sinon dans la nature, le bois, une matiere premiere naturelle, s’adapte aux
changements du taux d’humidité et aux différentes températures en se déformant: Cet effet n’est bien siir pas souhaité pour les meubles. Une
grande accumulation d’eau, comme par exemple I'eau stagnante ou la condensation, agissant sur les meubles en bois, doit absolument étre
gvitée et éliminée a I'aide d’un chiffon sec non pelucheux. Par ailleurs, la formation de moisissure et/ou le gonflement sont ainsi évités. Sinon,
le meuble pourrait se déformer et des petites fissures pourraient se former. Par principe, les meubles en bois ne doivent étre exposés qu’a de
légeres variations de températures et d’humidité. Etant donné, que toutes les surfaces sont traitées et protégées a I'aide de notre laque de trés
grande qualité, il vous est possible de les nettoyer a I'aide d’un chiffon Iégérement humide. Tout de méme, il est nécessaire d’éliminer immédia-
tement les impuretés.

Vous trouverez d’autres informations concernant I’entretien et la garantie dans le certificat de garantie joint aux meubles.

Montage

Toutes les opérations de montage et installations électriques et sanitaires doivent étre effectuées par du personnel compétent.

La donnée de 90 cm a partir du bord supérieur du meuble lavabo pour I'accrochage n’est qu’une recommandation et peut étre adaptée indivi-
duellement en raison, par exemple, de la taille des utilisateurs. Les données pour le montage ont comme référence la surface supérieure du sol
terminé.

Une étanchéité complémentaire des bords du meuble et des plateaux supérieurs est toujours nécessaire pour les meubles avec lavabo a poser,
ainsi que du meuble sous-lavabo et du mur pour les meubles avec lavabo de corps. Les joints en silicone sont des joints de maintenance devant
étre renouvelés apres quelques années. Remarque: Veuillez n’utiliser lors du montage que des produits neutres, sans solvant, congus pour le
secteur sanitaire et a base de silicone.

Ne pas serrer trop fort le systéme d’écoulement et utiliser impérativement le joint prévu ou un matériau d’étanchéité. Sinon, danger de formation
de fissures.

Pour d’autres informations concernant le montage, veuillez vous reporter a la notice de montage jointe aux meubles.

Electrification

Toutes les installations électriques doivent étre réalisées par du personnel compétent. Les installations électriques doivent étre effectuées
uniquement par un électricien qualifié d’apres la norme DIN 57100 / VDE 0100 - 701. Attention: Le secteur pour installation dans des meubles
avec composants électriques est défini par la norme DIN VDE 0100 Teil 701. Ces meubles avec composants électriques intégrés sont uniquement
homologués pour une installation en dehors des secteurs 0, 1 et 2. Risque d’électrocution lors d’une utilisation dans les secteurs 0, 1 ou 2. Les
éléments électrifiés doivent avoir un écartement minimum de 60 cm avec le bord extérieur d’une baignoire et/ou d’une douche. La réglementa-
tion et les normes applicables dans le pays concerné doivent étre suivies.

L’éclairage LED doit étre raccordé au secteur a des sorties de cables existantes (sur ou dans I'enduit) ou des prises. Cette alimentation électrique
pour le raccordement et les appareils doit &tre impérativement contrélée avant la conclusion du contrat. Le raccordement des éléments éclairés
peut se faire entiérement sur I'arriére.

Espace utilisable pour le raccordement derriére chaque élément:

GENTIS: Miroirs muraux: 32 mm; armoires de toilette: 51 mm

TETRIM: Miroirs muraux: 27 mm; armoires de toilette: 29 mm

Pour la commande de I‘éclairage LED, une télécommande est indispensable (contre un supplément de prix).

Robinetterie pour les lavabos

Les lavabos des meubles hiilsta pour salle de bain ne sont pas équipés d’une robinetterie. Celle-ci doit &tre achetée dans un magasin spécialisé.
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Présentation du programme

Charges maximales

Charge maxi:

Charge maxi des tablettes en bois et en verre (jusqu’a une largeur de 70,4 cm), ainsi que des tiroirs: 25 kg

Charge maxi des tablettes en bois et en verre (d’une largeur de 70,4 a 105,6 cm): 15 kg

Charge maxi des tablettes en bois et en verre (& partir d’une largeur de 105,6 cm): 10 kg

Charge maxi des plateaux supérieurs: 35 kg par métre linéaire pour les éléments reposant sur le sol.

Veuillez respecter les données spécifiques concernant la charge maximale de certains articles de la partie intérieure.

Eléments suspendus

Les éléments suspendus ne doivent &tre montés que sur des murs absolument porteurs. Les murs en carton platre, ainsi que les magonneries Iégéres ne sont pas adaptés.

Veuillez prévoir lors de chaque étude un espace de 2,0 cm vers le haut pour suspendre les éléments.

Marquage sur les dessins du tarif /
remarques concernant le montage des éléments

suspendus

Remarques concernant la livraison

Marquage sur les dessins du tarif /

remarques concernant le montage des éléments suspendus

La plupart des meubles sont équipés de deux points de fixation murale

(= nombre des plateaux porteurs), lorsque ces meubles sont prévus comme
éléments suspendus. Cela n’est pas explicitement mentionné sur le tarif.

Remarques concernant la livraison:
La plupart des éléments sont livrés, de fagon standard, complétement collés.
Ces corps ne sont donc pas démontables. Il existe cependant des exceptions:

Lorsque le nombre des points de fixation est plus élevé (= nombre de plateaux Certains corps sont livrés complétement montés, mais peuvent tout de méme étre 1
porteurs), cela est mentionné sur le dessin dans le tarif par I'intermédiaire démontés en piéces détachées chez le client. Ces articles sont marqués dans le
d’un chiffre dans un carré noir. Veuillez absolument respecter a ce sujet les tarif d’'un 1.
informations et les consignes du chapitre « Caractéristiques des murs »!
Certains corps sont livrés en piéces détachées en raison de leurs dimensions. 2
Ces articles sont marqués dans le tarif d’un 2.
Les fagades marquées du chiffre 2 sont livrées séparément et sont donc toujours
a monter (et démontables).
Fixation murale
Remarques importantes: Par principe en tant que vendeur ou monteur spécialisé, vous étes responsables de la bonne
fixation au mur des meubles. Pour cette raison, les fixations murales ne doivent étre réalisées que par du personnel formé
en conséquence. Pour presque tous les éléments, hiilsta livre le matériel nécessaire pour la fixation murale, que vous devez
utiliser pour des raisons constructives et de sécurité. Le matériel de fixation livré par hiilsta (chevilles, vis) n’est adapté
qu’au montage d’éléments dans un béton d’une classe de fermeté C12/15.
Pour les autres matériaux (voir tableau spécifique aux matériaux dans le chapitre concernant les fixations murales), nous
proposons un set avec mortier de montage comme article pouvant étre commandé. Veuillez remarquer que ce set avec
mortier de montage n’est adapté qu’aux matériaux mentionnés. En présence d’autres caractéristiques (par exemple, murs
en carton platre ou en magonnerie légere), il est nécessaire de réaliser sur place une fixation adaptée a la charge. Veuillez
remarquer que lors d’une mauvaise fixation au mur des meubles, ceux-ci peuvent tomber ou se renverser, tout particuliere-
ment lorsque des matériaux de fixation achetés sur place ou ayant d’autres provenances sont utilisés.
En raison des faits mentionnés ci-dessus, il est impératif de demander les caractéristiques des murs avant la conclusion
du contrat de vente.
F 7.2023 BAD



Présentation du programme SALLE DE BAIN

Matiére premiére des lavabos

Les lavabos sont disponibles dans différents matériaux: Les lavabos a poser de Gentis et de Tetrim, aux formes rondes
ou rectangulaires au choix, sont en céramique, les lavabos de corps de Tetrim sont en Corian® et ceux de Gentis sont en
Corian® ou en verre Optiwhite.

Céramique

La céramique est une matiére aux multiples possibilités. Naturelle au niveau de I’origine et trés souple au niveau des applications. Cette matiére
utilisée depuis des milliers d’années dans sa forme originelle rencontre chez hiilsta dans la gamme pour salle de bain les technologies du 21éme
siecle.

La masse de base de la céramique est composée de matériaux naturels: argile, kaolin, quartz et feldspath. Un mélange de quartz, craie, feldspath
et dolomite est employé pour la glagure. Les caractéristiques excellentes du matériau sont encore optimalisées lors de la production de la masse
de base, moulée dans des formes les plus diverses et cuite a une température supérieure a 1.200°C. Le résultat est un matériau, qui, au niveau
de la durabilité, de la solidité de la surface, de la résistance des teintes, ainsi que de la capacité de résistance a la saleté, a établit de nouvelles
références.

La glagure hygiénique des surfaces lisses est résistante a abrasion et aux rayures, facile a entretenir et donc idéale pour le secteur sanitaire. La
céramique n’irrite pas la peau, est résistante a la chaleur et a la lumiére. Grace a un traitement de surface, les lavabos restent jolis et propres
particulierement longtemps. Pour cela, seules des matieres premieres inoffensives pour la santé sont utilisées.

Corian®

Le Corian® est une matiére composite performante pour les secteurs de I'architecture et du design d’intérieur. Il offre une multitude de possi-
hilités au niveau du design, de la fonctionnalité et de la durabilité. Le matériau est disponible sous forme de panneaux ou de pieces fagonnées
et peut étre usiné a I'aide des outils conventionnels pour obtenir presque toutes les formes. Corian® est un matériau massif, non poreux et
homogéne pour surfaces, composé d’environ 1/3 de résine acrylique et de 2/3 de matiéres naturelles.

Les liquides et la saleté ne peuvent pas pénétrer dans le matériau car les surfaces en Corian® ne sont pas poreuses. Corian® a un aspect lisse
et sans joint. La présence de moisissure et de bactéries est évitée en présence d’un entretien soigné. Certains produits chimiques salissent,
colorent ou endommagent malgré tout les surfaces. Les acides puissants (comme I'acide sulfurique concentré), les cétones (comme I'acétone),
les solvants a base de chlore et les combinaisons de produits diluants (comme les décapants) en font partie.

Un atout particulier de Corian® est la capacité de pouvoir réparer cette matiere de fagon discréte. Les petites coupures, rayures et taches
peuvent étre éliminées a la main a I'aide d’un produit domestique courant a effet Iégérement abrasif ou d’une éponge abrasive, ou encore, Si
nécessaire, de papier abrasif. Il est ainsi possible d’éliminer facilement méme, par exemple, les taches de briilé.

Verre Optiwhite

Clair ou mat, invisible ou laqué, transparent, teinté ou opaque, le verre est un spécialiste de la métamorphose. Il met en scéne des accents élé-
gants a coté des surfaces en bois ou en laqué. En combinaison avec I'éclairage, il assure une ambiance agréable. Grace a sa dureté et sa solidité,
le verre est en méme temps une matiére merveilleuse et un élégant élément design, aussi dans le domaine sanitaire, en raison de sa grande
stabilité, de sa durabilité, tout comme de ses formes fluides.

AT'origine, tous les panneaux de verre sont plats et brillants. Si les surfaces sont rendues rugueuses avec des méthodes spéciales, le verre devi-
ent blanc mat et est alors dénommé satiné. Satiné, laqué ou recouvert d’un film, son image change constamment. Dans certains secteurs

— comme ici, dans la salle de bain —, nous employons un verre d’une pureté sans concessions, connu sous le nom de verre extra-blanc ou verre
Optiwhite, du verre extra-blanc avec une face supérieure brillante et une face inférieure blanche ou laquée en couleur.
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Présentation du programme

Systéme d‘écoulement et de trop-plein

Le systeme
Geberit Clou

Les produits sanitaires Geberit pour les lavabos des programmes pour salle de bain hiilsta assurent une fiabilité de
fonctionnement, ainsi qu’un look esthétique.

Le systéme d’écoulement se caractérise a travers le fait que, lors d’'un débordement menagant, I'eau ne s’écoule pas dans une
évacuation visible complémentaire du lavabo. Une technique ingénieuse permet de se priver du trou de trop-plein inesthétique
et d’offrir au lavabo un aspect plus fin et vraiment plus beau.

Fonctionnement

Lors de I'ouverture de la bonde, I'eau s’écoule normalement dans le conduit d’écoulement et passe alors le siphon. Si I'on désir
remplir d’eau le lavabo, il suffit d’actionner le bouchon excentrique, ce qui ferme le lavabo d’une maniére sire. Dés que I'eau
attend le niveau de trop-plein, I'eau qui coule encore, est alors conduite a travers la bonde dans le canal de trop-plein en deux
parties, puis s’écoule en passant par le siphon. Ceci est possible grace au flotteur qui se trouve sur le bouchon. Celui-ci monte
lors du remplissage du lavabo et empéche aussi le retour des eaux sales dans le lavabo a travers le canal du trop-plein. L'eau
s’accumule uniformément d’apres le principe des vases communicants (le récipient supérieur ouvert et les deux inférieurs
reliés I'un a I'autre).

F 7.2023



Présentation du programme SALLE DE BAIN

Systéme d‘écoulement et de trop-plein

Bonde ouverte
L'eau s’écoule directement a travers la bonde, puis le siphon pour
couler dans la canalisation d’évacuation.

Bonde fermée

Le bouchon du siphon est fermé en actionnant I’excentrique. L'eau
est conduite uniformément dans la céramique d’aprés le principe des
vases communicants.

Arrét du remplissage

Le flotteur breveté, qui se trouve sur le bouchon, se souléve lors du
remplissage et permet d’éviter le retour des eaux sales se trouvant
dans le conduit de trop-plein vers le lavabo.

Situation de trop-plein

Lorsque I'eau atteint le bord supérieur du canal du trop-plein, I'eau
qui coule encore, est alors conduite a travers le canal de trop-plein en
deux parties jusqu’au siphon, puis dans la canalisation d’écoulement.
L'ouverture du bouchon du lavabo se fait grace a I'excentrique. L'eau
s’écoule librement.

BAD F 7.2023



GENTIS

Présentation du programme

GENTIS SALLE DE BAIN

Tableaux des finitions

Finitions: lavabo de corps et panneau de fond
Verre Optiwhite, lagué blanc pur sur la face arriére
Verre Optiwhite, laqué gris sur la face arriere
Verre Optiwhite, laqué gris soie sur la face arriére
Corian® blanc pur

Céramique blanche pur

Céramique blanche pur

Finition: lavabo a poser forme ronde:

Finition: lavabo a poser forme angulaire:

Veuillez impérativement indiquer la finition souhaitée du lavabo de corps et du panneau

de fond sur la commande!

Veuillez impérativement indiquer la forme souhaitée du lavabo a poser sur la commande!

No.dela | Corps extérieur et facade des meubles | Cat. No.dela | Corps et fagade des éléments suspendus pour No.dela | Finitions: plateaux supérieurs en
finition sous-lavabo; corps des armoires de de prix | finition accents, panneau des étagéres de systéme pour finition céramique
toilette accents

1058 Laqué blanc pur | 2229 | Chéne tronc naturel 2268 Céramique calacatta

1685 Laqué gris | 2423 Chéne anthracite tronc naturel 2435 Céramique blanche

2208 Laqué gris soie | 2230 Ceeur de noyer tronc naturel 2262 Céramique grise

2205 Laqué blanc pur brillant [}

1696 Laqué gris brillant []

2200 Laqué gris soie brillant []

Le corps intérieur des meubles sous-lavabo et des tiroirs des éléments d’extrémité est en laqué gris mat.

F 7.2023
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GENTIS

Présentation du programme

GENTIS SALLE DE BAIN

01

Combinaison d’une
armoire de toilette

avec trois portes avec
éclairage et d’un meuble
sous-lavabo laqué avec
lavabo de corps.

02

NOMBREUSES
OPTIONS
— UN DESIGN

02

Elément suspendu pour
accents disponible en
trois dimensions et
trois finitions en bois
différentes.

Personnalisation de chaque salle de bain. Le design de Gentis rend
possible la combinaison de nombreux modules. Meubles inférieurs
avec lavabo de corps ou lavabo a poser. Complété d’un miroir mu-
ral correspondant ou d’une armoire de toilette équipée d‘une ou
trois portes. Les éléments suspendus et les étageres de systéme
pour accents avec desserte ou support serviettes sont aussi dispo-
nibles en plusieurs dimensions et différents matériaux. Une salle
de bain bien personnelle et trés harmonieuse est alors créée grace
a cette polyvalence.

03

Etagére de systéme pour
accents en trois finitions
en bois et trois longueurs
différentes avec des
dessertes en acier inox
chromé.

01

F 7.2023
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GENTIS  Présentation du programme

SALLE DE BAIN

04 05 06
Lavabos a poser Combinaison avec Combinaisons de
disponibles ronds ou meuble inférieur modu- meubles inférieurs
rectangulaires. laire et deux lavabos en deux hauteurs
a poser. différentes et de
lavabos.

Tous les modules sont disponibles
avec un éclairage arriére blanc chaud
et blanc froid.

05

Vous trouverez d’autres combinaisons et
possibilités sous huelsta.com/gentis-bad

07

Miroirs muraux éclairés
ou non et armoires de
toilette avec une ou trois
portes.

04

06

07

11
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GENTIS  Compositions spéciales avec lavabos de corps

Les compositions spéciales sont des ensembles dont le prix est attrayant, la réduction du prix est associée a I’ensemble de la composition.
Les compositions spéciales peuvent étre éventuellement complétées d’accessoires. Un supplément de prix est alors facturé pour les accessoires.
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# 65,2 #
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# 58,2 # # 58,2 +
Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian® Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian®
c. ilustré 995001 996001 995002 996002
inverse 995101 996101
Cat. de prix
I - - - -
[} - - - -
i j ///
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# 65,2 ﬁ % 65,2 *f
M= <l
452 4 42—
Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian® Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian®
c. llustré 995003 996003 995004 996004
inversé 995103 996103
Cat. de prix
I - - - -
120 : - : :
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GENTIS

Compositions spéciales avec lavabos de corps

SALLE DE BAIN

Les compositions spéciales sont des ensembles dont le prix est attrayant, la réduction du prix est associée a I’ensemble de la composition.
Les compositions spéciales peuvent étre éventuellement complétées d’accessoires. Un supplément de prix est alors facturé pour les accessoires.
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Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

995005

996005

995006 996006

Cat. de prix
1 - - - -
[} - - - -

§_

T ~

H 1242 4f
+ F 105,6%
Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian® Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian®
995007 996007 995008 996008
Cat. de prix
1 - - - -
| - - - -
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GENTIS Compositions précalculées avec lavabos de corps

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a |‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménageées. Cela simplifie I'‘étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour
les accessoires retenus.

7 ,8%33,8**88,0—#
s

\f

135,6 ﬁ
65,2 #35,2 +35‘2

jpas
ol
I

482 4

R S —

144

1760

Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

14

c. illustré 985001 986001 985002 986002
Inverse 985102 986102
Cat. de prix
1 - - - -
[} . - - -
% t E
118
65,2 4+—+35,2¢ X
1SN i E—BE: 153 =iz
AN i
# 58,2 +
Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian® Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian®
c. illustré 985003 986003 985004 986004
inversé 985103 986103 985104 986104
Cat. de prix
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GENTIS

Compositions précalculées avec lavabos de corps

SALLE DE BAIN

les accessoires retenus.

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a I‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I‘étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour

176,0

4rs—¢ e+

|
4 im0

4
Fw&z%—#% 2%
17,6

s im— =€
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Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

985007 986007 985008 986008
Cat. de prix
1 - - - -
[} - - - -
HmAQﬂ 3524471242%#352
Igi—u I t@ ‘=13
i% e > i#ﬂ
F 105,6 % 105 5
Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian® Lavabo en verre Optiwhite Lavabo en Corian®
c. illustré 985009 986009 985012 986012
inversé 985112 986112
Cat. de prix
1 - - - -
I : : : : 15
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GENTIS

Lavabos de corps

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un
supplément de prix).

Meubles sous-lavabo

y compris lavabos de corps

54,2 resp. 71,8 cm de haut

Profondeur totale: 49,5 cm

Lavabo de corps au choix en verre Optiwhite ou
Corian®

Largeur de 65,2 cm: Eléments d’une largeur de
52,8 cm avec habillages latéraux d’une épaisseur
de 6,0 cm (habillages non utilisables)

Largeur de 124,2 cm: Eléments d’une largeur de
88,0 cm avec éléments d’extrémité d’une largeur de
17,6 cm; éléments d’extrémité livrables, au choix,
avec tiroir et/ou porte contre un supplément.

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

65,2 cm de large

7, s—T—

#

65,2 cm de Iarge

1 lavabo; 1 habillage fixe; 1 tiroir; un habillage
d’une largeur de 6,0 cm a gauche et a droite

1 lavabo; 1 habillage fixe; 2 tiroirs; un habillage
d’une largeur de 6,0 cm a gauche et a droite

Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian® Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité &=
énergétique E. 12V.

Eclairage LED pour cadre fonctionnel

Cat. de prix
1

3611

3621 4611

4621

354

10,2W

12,3W

454

Tiroir pour élément d’extrémité
au choix a gauche (L) et/ou a droite (R)

Porte ouvrante pour élément d’extrémité
au choix a gauche (L) et/ou a droite (R)

Panneaux de fond

Panneaux de fond

33,8 cm de haut; 4,5 cm d‘épaisseur;

pour montage mural entre meuble sous-lavabo et
miroir mural resp. armoire de toilette

Les panneaux de fond doivent toujours étre choisis dans la
méme finition que les lavabos.

Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité foz=
énergétique E. 12V.

Eclairage LED pour panneaux de fond

en verre Optiwhite
en Corian®

52,8 cm de large (pour une largeur de
65,2 cm)

105,6 cm de large (pour une largeur de

124,2 cm)

51W

Miroirs muraux

Miroirs muraux
88,0 cm de haut; 13,6 cm d‘épaisseur;
y compris desserte en verre clair, 8,8 cm d‘épaisseur

Miroir mural sur panneau porteur en laqué gris d’une épaisseur de 3,0 cm

pour libre montage mural

52,8 cm de large (pour une largeur de

65,2 cm)

105,6 cm de large (pour une largeur de

124,2 cm)

_—

5528 5105
Ce produit contient une source ®
lumineuse de classe d'efficacité o - _
énergétique G. 12 V.
Eclairage LED pour miroir mural 133W 55284 51054
Lampe LED en saillie 120W 394 394

F 7.2023
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GENTIS

Lavabos de corps

Remarque concernant le montage des
éléments suspendus:

Veuillez impérativement respecter les
informations et les consignes du chapitre
« Caractéristiques des murs »!

Autres accessoires:
voir pages 24-25

SALLE DE BAIN

124,2 cm de large

124,2 cm de large

1 lavabo; 1 habillage fixe; 1 tiroir; un élément
d’extrémité d’une largeur de 17,6 cm a gauche et a droite

1 lavabo; 1 habillage fixe; 2 tiroirs; un élément
d’extrémité d’une largeur de 17,6 cm & gauche et a droite

Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

Lavabo en verre Optiwhite

Lavabo en Corian®

31211 31221 41211 41221

Cat. de prix

1 - - - -

[} - - - _

384 484
12,3W 156 W

391 L 392 R 491 L 492 R
381L 382 R 481 L 482 R

Armoires de toilette

Armoires de toilette porte centrale avec ferrures a droite
88,0 cm de haut; 22,1 cm de profondeur
y compris 2 prises de courant
pour libre montage mural
J Fid
52,8 cm de large 105,6 cm de large
55281 L 51051
55282 R
Cat. de prix
Ce produit contient une source ® ! - -
lumineuse de classe d’efficacité Pl n - -
énergétique G. 12 V. Gred 55285 51055
Eclairage LED (a I‘arriére) pour armoire de toilette 13,3W
. R : : 55286 51056
Eclairage LED (a I‘avant) pour armoire de toilette 154 W
- 394 394
Lampe LED en saillie 12,0W
o 552 510
Miroir intérieur

17

BAD F 7.2023

L/R = Ferrures de porte a gauche / a droite



18

GENTIS

Compositions spéciales avec lavabos a poser

Les compositions spéciales sont des ensembles dont le prix est attrayant, la réduction du prix est associée a I’ensemble de la composition.
Les compositions spéciales peuvent étre éventuellement complétées d’accessoires. Un supplément de prix est alors facturé pour les accessoires.

f

i

E—
=N
B

f—A
221

—
8
n
o

Fws,s*#

lllustration: avec 2 lavabos

53.4+ f—as,o%
_

4 rose—}

lllustration: avec 2 lavabos

c. illustré
inversé

Cat. de prix
|
[}

1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite) 1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite)
995009 996009 997009 995010 996010 997010
995109 996109 997109 995110 996110 997110

F 7.2023
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GENTIS Compositions précalculées avec lavabos a poser SALLE DE BAIN

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a I‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I'étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour
les accessoires retenus.

+53,4+ f—as,oﬁ
—_—

1 lavabo 1 lavabo
985013 985014
Cat. de prix
1 - -
[} - -
i : i
3 8
+ +/
1 lavabo 1 lavabo
¢ illustré 985015 985016
inversé 985115 985116
Cat. de prix
[} - -

BAD F 7.2023
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GENTIS

Compositions précalculées avec lavabos a poser

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a I‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I'étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour

les accessoires retenus.
! i
L il 1|
g
i F
/
ﬁ% 141,8 H
g1
# Fms.e%
1 lavabo 1 lavabo
985017 985018
Cat. de prix
I - -
[} - _

1760

lllustration: avec 2 lavabos

+
8
f

_—
_—

+

lllustration: avec 2 lavabos

D S .

1 lavabo (a gauche)

2 lavabos

1 lavabo (a droite)

1 lavabo (a gauche)

2 lavabos

1 lavabo (a droite)

985019

Cat. de prix
|

986019

987019

985020

986020

987020

F 7.2023
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GENTIS Compositions précalculées avec lavabos a poser SALLE DE BAIN

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a I‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I'étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour
les accessoires retenus.

1!
]

53.4% f—s&o%
_—
s

L

«Hs,sf f—sa,o—f

4

+ } 2122 t
o o
+ ) )
$ 193,6 $
lllustration: avec 2 lavabos lllustration: avec 2 lavabos
1 lavabo (2 gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite) 1 lavabo (2 gauche) 2 lavabos 1 lavabo (2 droite)
c. illustré 985021 986021 987021 985022 986022 987022
nverse 985121 986121 987121 985122 986122 987122
Cat. de prix
1 - - _ - - -
1] - - - - - -
py + J.
8 8
+/ +/
n 282,6 4 4 317,8 4
I fss.a#ss.zfas.zfas,z% % 317,8 f =,2+35,2+
*i( ==} *t( e Dt
L) B s B
Fms‘e% ’ $ 2288 $ ’
lllustration: avec 2 lavabos lllustration: avec 2 lavabos
1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite) 1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite)
c. illustré 985023 986023 987023 985024 986024 987024
inverse 985123 986123 987123 985124 986124 987124
Cat. de prix
1 - - - - - -
[} - - - - - -

BAD F 7.2023
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Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 2 unités

GENTIS

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un
supplément de prix).

Meubles sous-lavabo 2 unités

y compris lavabos a poser

50,2 cm de haut

Profondeur totale: 49,5 cm

Lavabo a poser en céramique blanche pur,
60,0 cm de large, 40,0 cm de profondeur

Tous les éléments y compris des éléments d’extrémité
d’une largeur de 17,6 cm; éléments d’extrémité
livrables, au choix, avec tiroir et/ou porte contre un
supplément.

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

106,6 cm de large

-

141,8 cm de large

1 lavabo; 2 tiroirs

1 lavabo; 2 tiroirs

Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité &=
énergétique E. 12V.

Eclairage LED pour cadre fonctionnel

Cat. de prix
|

21021

21421

274
11,6W

2104
144 W

Tiroir pour élément d’extrémité
au choix a gauche (L) et/ou a droite (R)

201L 292 R

201L 292 R

Porte ouvrante pour élément d’extrémité
au choix a gauche (L) et/ou a droite (R)

281L 282R

281L 282R

Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 3 unités

Meubles sous-lavabo 3 unités

y compris lavabos a poser

67,8 cm de haut

Profondeur totale: 49,5 cm

Lavabo a poser en céramique blanche pur,
60,0 cm de large, 40,0 cm de profondeur

Tous les éléments y compris des éléments d’extrémité
d’une largeur de 17,6 cm; éléments d’extrémité
livrables, au choix, avec tiroir et/ou porte contre un
supplément.

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

106,6 cm de large

N

141,8 cm de large

1 lavabo; 2 tiroirs

1 lavabo; 2 tiroirs

Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité foz=
énergétique E. 12V,

Eclairage LED pour cadre fonctionnel

Cat. de prix
|
[}

31021

31421

374
143W

3104
17,2W

Tiroir pour élément d’extrémité
au choix a gauche (L) et/ou a droite (R)

391L 392 R

391L 392 R

Porte ouvrante pour élément d’extrémité
au choix a gauche (L) et/ou a droite (R)

381L 382R

381L 382R

Miroirs muraux

Miroirs muraux
88,0 cm de haut; 13,6 cm d‘épaisseur;
y compris desserte en verre clair, 8,8 cm d‘épaisseur

Miroir mural sur panneau porteur en laqué gris d’une
épaisseur de 3,0 cm

pour libre montage mural

88,0 cm de large (pour une largeur de 106,6 cm)

123,2 cm de large (pour une largeur de 141,8 cm)

_

Ce produit contient une source ®
lumineuse de classe d’efficacité o
énergétique G. 12 V.
Eclairage LED pour miroir mural

5880

5123

13,3W

58804

51234

Lampe LED en saillie

12,0W

394

394

F 7.2023
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GENTIS

Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 2 unités

éléments suspendus:

« Caractéristiques des murs »!

Remarque concernant le montage des

Veuillez impérativement respecter les
informations et les consignes du chapitre

Autres accessoires:
voir pages 24-25

SALLE DE BAIN

lllustration: avec 2 lavabos

lllustration: avec 2 lavabos

lllustration: avec 2 lavabos

177,0 cm de large 212,2 cm de large 247,4 cm de large
1 lavabo (a gau- 2 lavabos; 1 lavabo (a droite); | 1 lavabo (a gau- 2 lavabos; 1 lavabo (a droite); | 1 lavabo (a gau- 2 lavabos; 1 lavabo (a droite);
che); 4 tiroirs 4 tiroirs 4 tiroirs che); 4 tiroirs 4 tiroirs 4 tiroirs che); 4 tiroirs 4 tiroirs 4 tiroirs
Meuble sous-
lavabo:
c. illustré 21721 21722 21723 221211 221221 221231 22421 22422 22423
inverse 221212 221222 221232
Cat. de prix
| - - - - - - - - -
1] - - - - - - - - -
2144 2174 2214
137W 16,4W 19,1W
291 L 292 R 291 L 292 R 291 L 292 R
281 L 282 R 281 L 282 R 281 L 282 R

Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 3 unités

lllustration: avec 2 lavabos

177,0 cm de large

lllustration: avec 2 lavabos

212,2 cm de large

(=

lllustration: avec 2 lavabos

247,4 cm de large

1 lavabo (a gau- 2 lavabos; 1 lavabo (& droite); [ 1 lavabo (a gau- 2 lavabos; 1 lavabo (a droite); | 1 lavabo (a gau- 2 lavabos; 1 lavabo (a droite);
che); 4 tiroirs 4 tiroirs 4 tiroirs che); 4 tiroirs 4 tiroirs 4 tiroirs che); 4 tiroirs 4 tiroirs 4 tiroirs
Meuble sous-
lavabo:
c. illustré 31721 31722 31723 321211 321221 321231 32421 32422 32423
Inverse 321212 321222 321232
Cat. de prix
1 - - - - - - - - -
] - - - - - - - - -
3144 3174 3214
16,4W 191w 21.8W
391 L 392 R 391 L 392 R 391 L 392 R
381L 382 R 381L 382R 381L 382 R

Miroirs muraux

158,4 cm de large (pour une largeur de 177,0 cm)

193,6 cm de large (pour une largeur de 212,2 cm)

228,8 cm de large (pour une largeur de 247,4 cm)

5158 5193 5228
51584 51934 52284
13,3W
120W 394 394 394
BAD F 7.2023
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Eléments suspendus

GENTIS  pour accents

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un

supplément de prix).

Eléments suspendus pour accents
105,6; 140,8 resp. 176,0 cm de haut;
33,0 cm de profondeur

pour libre montage mural

avec 2 tablettes en bois

avec 3 tablettes en bois

avec 4 tablettes en bois

L ]
L
L
S - 7
35,2 cm de large 35,2 cm de large 35,2 cm de large
6311 L 8311L 10311 L
6312 R 8312 R 10312 R
Cadre fonctionnel pour montage mural 636 836 1036
Charge maxi: 20 kg _ _ _
. Ce produit contient une source
Eclairage LED pour cadre | mineyse de classe d'efficacité @ & | 195W 634 225W 834 27,5W 1034
fonctionnel énergétique E. 12V, S _ _ -
Tablette en verre (3 poser sur les tablettes en bois intégrées 334 334 334
de maniére standard dans I'élément suspendu pour accents) B _ _
Etageres de systeme pour accents
Etageres de systéme pour accents
88,0; 140,8 resp. 176,0 cm de haut;
14,4 cm de profondeur
y compris supports serviettes/casiers de rangement
en chrome brillant
pour libre montage mural
Charge maxi: 5 kg pour chaque support serviettes/
casier de rangement
S - - -
35,2 cm de large 35,2 cm de large 35,2 cm de large 35,2 cm de large
5309 8309 10309 10319
Ce produit contient une source @ - - - -
lumineuse de classe d’efficacité éner- @<= @ 53094 83094 103094 103194
gétique 6. 12V. , 13,7W 22,0W 27,5W 27,5W
Eclairage LED pour étagére de systéme pour accents _ - - -
Séparations pour tiroirs
Séparations pour tiroirs
Séparations pour tiroirs en gris mat, composée d’une
cadre extérieur en métal et d’'une séparation en mati- ;;/}/\:\ /[/%L\
gre synthétique; séparation en matiére synthétique y '\:\\/;J [\\x\/yj
compris aimant pour le libre positionnement dans le b \jf,,//' g \\\L/’
cadre en métal
Les séparations d‘une hauteur de 11,1 cm ne peuvent | HxLxP: 5,1 X 27 x 24,2 11,1x27 x 24,2 11,1x37x21,8
étre montées que dans des tiroirs d‘une hauteur de 2 861 862 863

unités.

L/R = Ferrures de porte a gauche / a droite
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GENTIS  Miroirs muraux

Remarque concernant le montage des
éléments suspendus:

Veuillez impérativement respecter les
informations et les consignes du chapitre
« Caractéristiques des murs »!

SALLE DE BAIN

Miroirs muraux
88,0 cm de haut; 13,6 cm d‘épaisseur;
y compris desserte en verre clair, 8,8 cm d‘épaisseur

Miroir mural sur panneau porteur en lagué gris d’une
épaisseur de 3,0 cm

pour libre montage mural

//

52,8 cm de arge

| |

88,0 cm de large 105,6 cm de large

123,2 cm de large

Ce produit contient une source
lumineuse de classe d’efficacité éner-
gétique G. 12 V.

B
(@2 @)

Eclairage LED pour miroir mural

5528

5880 5105

5123

13,3W

55284

58804

51234

Lampe LED en saillie

12,0W

394

394

394

Miroirs muraux
88,0 cm de haut; 13,6 cm d‘épaisseur;
y compris desserte en verre clair, 8,8 cm d‘épaisseur

Miroir mural sur panneau porteur en laqué gris d’une
épaisseur de 3,0 cm

pour libre montage mural

_—
_

158,4 cm de large

193,6 cm de large

228,8 cm de large

Ce produit contient une source
lumineuse de classe d’efficacité éner-
gétique G. 12 V.

Eclairage LED pour miroir mural

B
(@2 @

5158

5193

5228

13,3W

51584

51934

52284

Lampe LED en saillie

12,0W

394

394

394

Armoires de toilette

Armoires de toilette
88,0 cm de haut; 22,1 cm de profondeur

y compris 2 prises de courant

pour libre montage mural

| — L
52,8 cm de large

porte centrale avec ferrures a droite

——
105,6 cm de large

I

Ce produit contient une source
lumineuse de classe d’efficacité éner-
gétique G. 12 V.

Eclairage LED (a I‘arriére) pour armoire de toilette

@
foz=¥e:

Cat. de prix
|

55281 L
55282 R

51051

13,3W

55285

51055

Eclairage LED (a I‘avant) pour armoire de toilette

15,4 W

55286

51056

Lampe LED en saillie

12,0W

394

394

Miroir intérieur

552

510

Téléecommande radio avec changement de température de couleur

Pour la commande de I‘éclairage LED, une télécommande 4 canaux est indispensable. A I'aide de chacun des 4 canaux, il est possible d’allumer et d’éteindre plusieurs lampes.
Les 4 canaux sont chacun équipés par touche d’un variateur d’intensité séparé. La température de la lumiére de chacun des 4 canaux peut étre réglée progressivement du blanc
froid (environ 6500 kelvin = réglage de base des lampes LED) au blanc chaud (environ 2700 kelvin). De plus, il est possible d’allumer ou d’éteindre tous les canaux a I'aide des
touches « Tous allumés » ou « Tous éteints ». Un maximum de 4 émetteurs peut commander un nombre infini de récepteurs. La télécommande est composée d’un émetteur et
d’un récepteur. Si plusieurs récepteurs sont nécessaires pour une étude de mobilier, ceux-ci et le cablage correspondant seront prévus en usine (sans supplément de prix).

2119

BAD F 7.2023
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Lien vers les filmes avec la notice de montage / le mode d’emploi El:r—

Croquis cotés

GENTIS

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Lavabo de corps
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SALLE DE BAIN
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1770

Croquis cotés

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Lavabo a poser

GENTIS
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GENTIS

Croquis cotés

Lien vers les filmes avec la notice de montage / le mode d’emploi El:r—

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Miroir mural V/ﬂ, =
7
- 152 224 152
528
680 % 680 504 % 504
(% w2z
158L 1232
% ?
856 | 856 416 % L16
(77 v
1936 1056
% _
1032 % 1032 328 % 328
{77 {77
2288 880
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GENTIS  Croquis cotés SALLE DE BAIN

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Armoire de toilette
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E.I E
GENTIS crquis COtéS Lien vers les filmes avec la notice de montage / le mode d’emploi El:r—

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.
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GENTIS Possibilités d’agencement SALLE DE BAIN
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TETRIM

Présentation du programme

Lien vers les filmes avec la notice de montage / le mode d’emploi E k=

TETRI M SALLE DE BAIN

Tableaux des finitions

n-« ~~~~~ ——

1 =
|

Finition: lavabo de corps
Corian® blanc pur

Céramique blanche pur

Céramique blanche pur

Finition: lavabo a poser forme ronde:

Finition: lavabo a poser forme angulaire:

No.dela | Corps et facade des meubles sous-lavabo; corps | No.dela | Compartiments ouverts *: No.dela | Finitions: plateaux supérieurs en
finition des armoires de toilette finition Finition du cadre / finition du corps intérieur finition céramique

1058 Laqué blanc pur 2344 | couleur bronze / verre satiné laqué brun gris 2268 Céramique calacatta

1685 Laqué gris sur la face arriere 2435 Céramique blanche

2208 Laqué gris soie 2345 couleur argent / verre miroitant satiné 2262 Céramique grise

* Compartiments ouverts avec cadre en aluminium; cadre couleur bronze et corps intérieur en verre satiné laqué brun gris sur la face arriére ou cadre couleur argent et corps
intérieur en verre miroitant satiné. Un changement des teintes des cadres et des corps intérieurs n’est pas possible.

32
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TETRIM  Possibilités d’agencement

SALLE DE BAIN

Marquage sur les dessins du tarif /
remarques concernant le montage des éléments
suspendus

Remarques concernant la livraison

Marquage sur les dessins du tarif /

remarques concernant le montage des éléments suspendus

La plupart des meubles sont équipés de deux points de fixation murale

(= nombre des plateaux porteurs), lorsque ces meubles sont prévus comme
éléments suspendus. Cela n’est pas explicitement mentionné sur le tarif.
Lorsque le nombre des points de fixation est plus élevé (= nombre de plateaux
porteurs), cela est mentionné sur le dessin dans le tarif par I'intermédiaire
d’un chiffre dans un carré noir. Veuillez absolument respecter a ce sujet les
informations et les consignes du chapitre « Caractéristiques des murs »!

Remarques concernant la livraison:
La plupart des éléments sont livrés, de fagon standard, complétement collés.
Ces corps ne sont donc pas démontables. Il existe cependant des exceptions:

Certains corps sont livrés complétement montés, mais peuvent tout de méme étre
démontés en piéces détachées chez le client. Ces articles sont marqués dans le
tarif d'un 1.

Certains corps sont livrés en piéces détachées en raison de leurs dimensions.
Ces articles sont marqués dans le tarif d’un 2.

Les fagades marquées du chiffre 2 sont livrées séparément et sont donc toujours
a monter (et démontables).

BAD F 7.2023



TETRIM

Présentation du programme

TETRI M SALLE DE BAIN

CONVIENT
TOUJOURS
AUTREMENT

01

01

Eléments suspendus
avec compartiment
ouvert et une ou deux
portes.

34

02

Eléments suspendus
dans la forme caractéris-
tique en L.

Design sur mesure pour chaque salle de bain. Tetrim combine les
modules pour créer un ensemble harmonieux. Peu importe les di-
mensions de la salle de bain, les meubles sous-lavabo équipés de
compartiments ouverts ou d’une ou deux portes utilisent la place
disponible et semblent généreux. Plus des éléments suspendus
positionnés horizontalement ou verticalement et ayant la forme
en L typique. Un lavabo de corps ou a poser avec mise en scéne
grace a I'éclairage. Possible avec Tetrim.

02

03

Combinaison composée
d’une armoire de toilette
avec 3 portes avec
lavabo de corps ou miroir
mural avec éclairage
arriere avec lavabo a
poser.

04

Armoire de toilette avec Vous trouverez d’autres combinaisons et
plusieurs portes et miroir  possibilités sous huelsta.com/tetrim-bad
mural, avec éclairage si

souhaité.

F 7.2023
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TETRIM

Présentation du programme

SALLE DE BAIN

03

05

05

Meuble inférieur avec
lavabo de corps ou avec
lavabo a poser rond ou
rectangulaire.

07

04
06

[}

L[]
06 07
Lavabos a poser Etagere de systéeme
disponibles ronds ou avec trois dimensions en
rectangulaires. laqué avec des dessertes

en acier inox chrome.

Tous les éléments suspendus sont disponibles avec
éclairage blanc chaud et blanc froid. Miroirs muraux et
armoires de toilette avec cadre équipé d’un éclairage
ou avec lampe en saillie.

BAD
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TETRIM  Compositions spéciales avec lavabos de corps

Les compositions spéciales sont des ensembles dont le prix est attrayant, la réduction du prix est associée a I’ensemble de la composition.
Les compositions spéciales peuvent étre éventuellement complétées d’accessoires. Un supplément de prix est alors facturé pour les accessoires.

# 704 4% fﬁ 704 ﬁ

|

B

f— 704 # #7 88,0 —f

+35,2+
e Ioe
LR @ 23
+ o= +
o d
c. ilustré 995001 995002
inversé 995101 995102
% 106,6 ﬂ
S
F 1056 ——4-
c. ilustré 995003 995004
Inverse 995103 995104
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TETRIM  Compositions précalculées avec lavabos de corps

SALLE DE BAIN

les accessoires retenus.

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a I‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I‘étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour

_
4—7a—b 40—+

#— 704 —f #7 88,0 —f

|

Y

¥ 12
HE T
L#f | L#" E‘
R Jand
c. illustré 985001 985003
inverse 985101 985103
¢35,2%3$,2¢:
iig — = j:‘.
i
dsend
c. illustré 985004 985005
inversé 985104 985105
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TETRIM  Compositions précalculées avec lavabos de corps

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a I‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées

aménagées. Cela simplifie I'étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour
les accessoires retenus.

4-wsd 04—t

fsz,s + #788,0 —f
.
D

oo TH oy

5
33

f45,
+

c. illustré 985006 985007
inverse 985106 985107

f 528 ﬂL fﬁ 704 %

c. illustré 985008 985009
inversé 985108
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TETRIM  Compositions précalculées avec lavabos de corps

SALLE DE BAIN

les accessoires retenus.

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a I‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I‘étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour

c. illustré
inversé

985011
985111

BAD F 7.2023
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Lavabos de corps
TETR'M avec meubles sous-lavabo 2 unités

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un
supplément de prix).

Meubles sous-lavabo 2 unités

y compris lavabos de corps

52,8 cm de haut

Profondeur totale: 45,5 resp. 52,5 cm
Lavabo de corps en Corian®,

36,2 cm de large, 45,5 cm de profondeur

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

45,5 cm de profondeur

36,2 cm de large

71,4 cm de large

Meuble sous-
lavabo:

1 lavabo; 1 porte

1 lavabo; 1 porte; 1 compartiment ouvert

c. illustré
inversé

Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité fog=iic)
énergétique E. 12V,

Eclairage LED pour compartiment ouvert

33501 L
33502 R

37501 L
37502 R

=

145W

550

Lavabos de corps

avec meubles sous-lavabo 3 unités

Meubles sous-lavabo 3 unités

y compris lavabos de corps

70,4 cm de haut

Profondeur totale: 45,5 resp. 52,5 cm
Lavabo de corps en Corian®,

36,2 cm de large, 45,5 cm de profondeur

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

45,5 cm de profondeur

36,2 cm de large

1 lavabo; 1 porte

Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité fog=iic)
énergétique E. 12V.

Eclairage LED pour compartiment ouvert

43501 L
43502 R

Miroirs muraux, armoires de toilette

Miroirs muraux

88,0 cm de haut (pour la largeur de 35,2 cm)
resp. 70,4 cm de haut;

10,5 cm d‘épaisseur

pour libre montage mural

35,2 cm de large 70,4 cm de large

105,6 cm de large 140,8 cm de large

Eclairage LED pour miroir mural

Lampe LED en saillie

Remarque con- 20,7W 24,0W

cernant la classe

énergétique: voir 394 394

page 55!

394 394

12,0W 12,0W

Armoires de toilette
70,4 cm de haut; 24,5 cm de profondeur

y compris 2 prises de courant

pour libre montage mural

—
// l
g
53521 L
53522 R

porte centrale avec ferrures

a droite

Miroir intérieur

535

Eclairage LED pour armoire de toilette

Lampe LED en saillie

Remarque con- 173W
cernant la classe
énergétique: voir 394

page 55!

53525

510515 514015

30,0W 37,5W

12,0W

394 394

12,0W 12,0W

L/R = Ferrures de porte a gauche / a droite
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quarque concernant le montage des E Autres accessoires:
eler.nent.s sqspgndus: " o
Lavabos de corps Tl L0 pages 52:59
TETRIM avec meubles sous-lavabo 2 unités « Caractéritiques des murs » SALLE DE BAIN
52,5 cm de profondeur
o 17,6
352

106,6 cm de large

106,6 cm de large

106,6 cm de large

106,6 cm de large

141,8 cm de large

4 bient D girni 1 lavabo; 2 tiroirs; 1 compartiment T 1 lavabo; 2 tiroirs; 1 compartiment
1 lavabo; 1 tiroir 1 lavabo; 2 tiroirs ouvert 1 lavabo; 2 tiroirs ouvert
Meuble sous-
lavabo:

¢. illustré 310501 310511 310521 310531 314501
inversé 310522 310532 314502

550 550

145W 145W
Lavabos de corps

avec meubles sous-lavabo 3 unités

52,5 cm de profondeur

106,6 cm de large

106,6 cm de large

1 lavabo; 2 tiroirs

1 lavabo; 1 tiroir; 1 compartiment

ouvert
Meuble sous-
lavabo:
c. illustré 410511 410521
inversé 410522
550

12,0W

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités pour lavabos de corps

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités
pour lavabos de corps

35,8 cm de haut;

52,5 cm de profondeur

pour montage sur un coté aux meubles sous-lavabo
2 unités avec espace

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités tou-
jours'y compris plateau supérieur en céramique dans
le secteur a coté du meuble sous-lavabo 2 unités.
Veuillez indiquer clairement la finition souhaitée pour
la céramique sur la commande!

70,9 cm de large

70,9 cm de large

106,1 cm de large

106,1 cm de large

1 tiroir

2 tiroirs

1 tiroir

2 tiroirs

2701

2702

2101

2102

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités
pour lavabos de corps

35,8 cm de haut;

52,5 cm de profondeur

pour montage sur les deux cotés aux meubles sous-
lavabo 2 unités avec espace

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités tou-
jours y compris plateau supérieur en céramique dans
le secteur entre les meubles sous-lavabo 2 unités.
Veuillez indiquer clairement la finition souhaitée pour
la céramique sur la commande!

& Lk
8 [176

105,6 cm de large

105,6 cm de large

1 tiroir

2 tiroirs

2111

2112
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42

TETRIM  Compositions spéciales avec lavabos a poser

Les compositions spéciales sont des ensembles dont le prix est attrayant, la réduction du prix est associée a I’ensemble de la composition.
Les compositions spéciales peuvent étre éventuellement complétées d’accessoires. Un supplément de prix est alors facturé pour les accessoires.

+ 534 + f— 704 %

lllustration: avec 2 lavabos

+ 534 + ﬁ— 704 ﬁ

f— 52,5
105 g

—4

177 4
1

Iy
t

176

4

lllustration: avec 2 lavabos

1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite) 1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite)
c. llustré 995005 996005 997005 995006 996006 997006
Inverse 995105 996105 997105 995106 996106 997106
L l* ?é
+ +
8 ]
e -+ by o
e -
. illustré 995007 995008
inversé 995107 995108
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TETRIM Compositions précalculées avec lavabos a poser

SALLE DE BAIN

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a Iaide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I‘étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour

les accessoires retenus.

f 358 f f— 704 4*

1414

# 358 # 4— 704 4

% 105,6 %

1 lavabo 1 lavabo

¢. illustré 985013 985014

inversé 985114

—t
lllustration: avec 2 lavabos
1 lavabo 1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite)

c. illustré 985015 985016 986016 987016
inversé 985115 985116 986116 987116

BAD

F 7.2023
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TETRIM Compositions précalculées avec lavabos a poser

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a I‘aide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I'étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour
les accessoires retenus.

f 358 f f— 704 —f

) |

f 358 f f— 704 —f

|

[i} -

b as——

lllustration: avec 2 lavabos

1 lavabo 1 lavabo (& gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite)
c. illustré 985017 985018 986018 987018
inverse 985117 985118 986118 987118
Ln g =
| 4
4 8
T i
f/ f/
f 2122 f iss,z#ss,z#me‘e%l
¥ 2112 $ F 106,1 H»
lllustration: avec 2 lavabos
1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite) 1 lavabo
c. illustré 985019 986019 987019 985020
inversé 985120
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TETRIM Compositions précalculées avec lavabos a poser

SALLE DE BAIN

Comme variantes par rapport aux solutions individuelles réalisées a Iaide de I‘ensemble du programme, il est possible de faire son choix parmi des compositions précalculées
aménagées. Cela simplifie I‘étude d‘une réalisation. Les compositions précalculées peuvent étre complétées par d‘éventuels accessoires. Un supplément de prix sera facturé pour
les accessoires retenus.

f 358 + f— 704 ﬁ

5

oy

105

fsz,

- 2122
+ :

—4

4

4 21,2

lllustration: avec 2 lavabos

Xa f #7106,2%

#

105

fSZ

_
—

dmsd 4044

—4 4

+ 2826
%35,2+35:’ f 212,2
p ‘777 P

o

Pmm%

<4

2112

lllustration: avec 2 lavabos

-+

1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite) 1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite)
c. illustré 985021 986021 987021 985022 986022 987022
inverse 985121 986121 987121 985122 986122 987122
i”
+ +
8 +-8-
+ 5+
%
+ 299,2 +
70,4.
i— 212,2 ﬂ%;f
ils [ [ \_‘_‘
+ 211,2
lllustration: avec 2 lavabos
1 lavabo (a gauche) 2 lavabos 1 lavabo (a droite) 2 lavabos
¢. illustré 985023 986023 987023 986024
Inverse 985123 986123 987123
BAD F 7.2023
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Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 2 unités

TETRIM

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un
supplément de prix).

Meubles sous-lavabo 2 unités

y compris lavabos a poser

50,2 cm de haut

Profondeur totale: 52,5 cm

Lavabo a poser en céramique blanche pur,
60,0 cm de large, 40,0 cm de profondeur

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

71,4 cm de large

S
71,4 cm de large

1 lavabo; 1 tiroir

1 lavabo; 2 tiroirs

Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité fog=iic)
énergétique E. 12V,

Eclairage LED pour compartiment ouvert

27601

27611

P

Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 3 unités

Meubles sous-lavabo 3 unités

y compris lavabos a poser

67,8 cm de haut

Profondeur totale: 52,5 cm

Lavabo a poser en céramique blanche pur,
60,0 cm de large, 40,0 cm de profondeur

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

71,4 cm de large

1 lavabo; 2 tiroirs

lumineuse de classe d’efficacité @)
énergétique E. 12V.
Eclairage LED pour compartiment ouvert

Ce produit contient une source )

@®

37611

Miroirs muraux, armoires de toilette

Miroirs muraux
70,4 cm de haut; 10,5 cm d‘épaisseur

pour libre montage mural

70,4 cm de large

105,6 cm de large

5105
. . 57044 51054
Eclairage LED pour miroir mural Remarque con- 240W 30,0wW
cernant la classe - -
énergétique: voir 394 394
Lampe LED en saillie page 55! 12,0W 12,0W

Armoires de toilette
70,4 cm de haut; 24,5 cm de profondeur

y compris 2 prises de courant

pour libre montage mural

porte centrale avec ferrures a droite

51051
510
Miroir intérieur
) : : 510515

Eclairage LED pour armoire de toilette Remarque con- 30,0W

cernant la classe =

énergétique: voir 394
Lampe LED en saillie page 55! 12,0W

F 7.2023
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TETRIM

Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 2 unités

Remarque concernant le montage des
éléments suspendus:

Veuillez impérativement respecter les
informations et les consignes du chapitre
« Caractéristiques des murs »!

Autres accessoires:
voir pages 52-55

SALLE DE BAIN

[14,4
N»

106,6 cm de large

o

106,6 cm de large

106,6 cm de large

S

106,6 cm de large

1 lavabo; 1 tiroir

1 lavabo; 2 tiroirs

1 lavabo; 2 tiroirs; 1 compartiment ouvert

1 lavabo; 2 tiroirs

Meuble sous-

lavabo:

c. illustré 210601 210611 210621 210631

inversé 210622 210632
550

145W

Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 3 unités

=

106,6 cm de large

106,6 cm de large

1 lavabo; 2 tiroirs

1 lavabo; 1 tiroir; 1 compartiment ouvert

Meuble sous-

lavabo:

c. illustré 310611 310621

inversé 310622
550

12,0W

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités pour lavabos a poser

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités
pour lavabos a poser

35,8 cm de haut;

52,5 cm de profondeur

pour montage sur un coté aux meubles sous-lavabo
2 unités avec espace

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités tou-
jours'y compris plateau supérieur en céramique dans
le secteur a c6té du meuble sous-lavabo 2 unités.
Veuillez indiquer clairement la finition souhaitée pour
la céramique sur la commande!

70,9 cm de large

70,9 cm de large

106,1 cm de large

106,1 cm de large

1 tiroir

2 tiroirs

1 tiroir

2 tiroirs

2701

2702

2101

2102

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités
pour lavabos a poser

35,8 cm de haut;

52,5 cm de profondeur

pour montage sur les deux cotés aux meubles sous-
lavabo 2 unités avec espace

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités tou-
jours y compris plateau supérieur en céramique dans
le secteur entre les meubles sous-lavabo 2 unités.
Veuillez indiquer clairement la finition souhaitée pour
la céramique sur la commande!

) .
8 [176

105,6 cm de large

105,6 cm de large

1 tiroir

2 tiroirs

2111

2112

BAD F 7.2023
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Lavabos a poser

TETRIM

avec meubles sous-lavabo 2 unités

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un

supplément de prix).

Meubles sous-lavabo 2 unités

y compris lavabos a poser

50,2 cm de haut

Profondeur totale: 52,5 cm

Lavabo a poser en céramique blanche pur,
60,0 cm de large, 40,0 cm de profondeur

pour montage mural a un niveau de 90 cm

o

31358

lllustration: avec 2 lavabos

lllustration: avec 2 lavabos

(bord supérieur du meuble lavabo) 141, cm de large 141,8 cm de large 141,8 cm de large
1 lavabo (@ i 1lavabo | 1 lavabo (a . 1 lavabo YT :
gauche); 22Iaty§)p:)ss, (a droite); gauche); 2 A!at‘.’;boss’ (a droite); 1lavabo; 2 tlr(gﬂzfl,ellcompanlment
Meuble sous-| 2 tiroirs fro! 2 tiroirs 4 tiroirs o 4 tiroirs
lavabo:
¢. illustré 214601 | 214602 | 214603 | 214611 | 214612 | 214613 214621
inversé 214622
Ce produit contient une source ® _ _ _ _ - - -
lumineuse de classe d’efficacité fog=¥e:
énergétique E. 12V. 145W 550
Eclairage LED pour compartiment ouvert S -
Lavabos a poser
avec meubles sous-lavabo 3 unités
Meubles sous-lavabo 3 unités
y compris lavabos a poser 124
67,8 cm de haut ©
Profondeur totale: 52,5 cm & | 534
Lavabo a poser en céramique blanche pur,
60,0 cm de large, 40,0 cm de profondeur /
pour montage mural & un niveau de 90 cm lllustration: avec 2 lavabos
(bord supérieur du meuble lavabo) 141,8 cm de large
1 lavabo (a . 1 lavabo
gauche); 2 A‘Eat\i’ra:)??ss’ (a droite);
4 tiroirs 4 tiroirs
314611 | 314612 | 314613
Ce produit contient une source @ - - -
lumineuse de classe d’efficacité &2
énergétique E. 12V.
Eclairage LED pour compartiment ouvert
Miroirs muraux, armoires de toilette
Miroirs muraux 140,8 cm de large 176,0 cm de large
70,4 cm de haut; 10,5 cm d‘épaisseur
pour libre montage mural // % /// ///
5140 5176
51404 51764
Eclairage LED pour miroir mural Remarque con- 375W 442 W
cernant la classe - _
énergétique: voir
Lampe LED en saillie page 55! 12,0W 304 12,0W 394
Armoires de toilette
70,4 cm de haut; 24,5 cm de profondeur —— —
y compris 2 prises de courant % /// % % ‘
pour libre montage mural
51401
514
Miroir intérieur
514015
Eclairage LED pour armoire de toilette Remarque con- 375W
cernant la classe ~
énergétique: voir 394
Lampe LED en saillie page 55! 12,0W
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Lavabos a poser

TETRIM

avec meubles sous-lavabo 2 unités

Remarque concernant le montage des
éléments suspendus:

Veuillez impérativement respecter les
informations et les consignes du chapitre
« Caractéristiques des murs »!

Autres accessoires:
voir pages 52-55

SALLE DE BAIN

Sz
Q358

lllustration: avec 2 lavabos

S~

lllustration: avec 2 lavabos

lllustration: avec 2 lavabos

-

lllustration: avec 2 lavabos

177,0 cm de large 177,0 cm de large 177,0 cm de large 177,0 cm de large
1 lavabo (a 2 lavabos: 1 lavabo
1 lavabo (@ . 1 lavabo 1 lavabo (a . 1 lavabo gauche); Lo (a droite); 1 lavabo (a . 1 lavabo
gauche); ZZI%[YI%I.):’SS’ (a droite); gauche); 2 “Iatyra()blf)ss, (a droite); 4 tiroirs; 1 Aég:.qumras&._ 4 tiroirs; gauche); 2 A‘Eat\"raoposs’ (a droite);
Meuble sous-| 2 tiroirs frol 2 tiroirs 4 tiroirs frol 4 tiroirs 1 comparti- ment opuvelrt 1 comparti- 4 tiroirs o 4 tiroirs
lavabo: ment ouvert ment ouvert
c. illustré 2176011 | 2176021 | 2176031 | 2176111 | 2176121 | 2176131 | 2176211 | 2176221 | 2176231 | 2176311 | 2176321 | 2176331
inversé 2176012 | 2176022 | 2176032 | 2176112 | 2176122 | 2176132 | 2176212 | 2176222 | 2176232 | 2176312 | 2176322 | 2176332
550
145W
Lavabos a poser
avec meubles sous-lavabo 3 unités
14,4
.
& [53,4

e

lllustration: avec 2 lavabos

lllustration: avec 2 lavabos

177,0 cm de large 177,0 cm de large

1 lavabo (a . 1 lavabo

1 lavabo (a 2 lavabos: 1 lavabo gauche); Zﬁivrz?r?’ (a droite);

gauche); 4 tiroirs ’ (a droite); 3 tiroirs; 1 compa&i— 3 tiroirs;
_ 4 tiroirs 4 tiroirs 1 comparti- 1 comparti-
Mf:?é? o ment ouvert ment ouvert ment ouvert
c.illustré 3176111 3176121 | 3176131 | 3176211 | 3176221 | 3176231
inversé 3176112 | 3176122 | 3176132 | 3176212 | 3176222 | 3176232

550
12,0W

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités pour lavabos a poser

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités
pour lavabos a poser

35,8 cm de haut;

52,5 cm de profondeur

pour montage sur un coté aux meubles sous-lavabo
2 unités avec espace

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités tou-
jours'y compris plateau supérieur en céramique dans
le secteur a c6té du meuble sous-lavabo 2 unités.
Veuillez indiquer clairement la finition souhaitée pour
la céramique sur la commande!

70,9 cm de large

70,9 cm de large

106,1 cm de large

106,1 cm de large

1 tiroir

2 tiroirs

1 tiroir 2 tiroirs

2701

2702

2101 2102

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités
pour lavabos a poser

35,8 cm de haut;

52,5 cm de profondeur

pour montage sur les deux cotés aux meubles sous-
lavabo 2 unités avec espace

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités tou-
jours y compris plateau supérieur en céramique dans
le secteur entre les meubles sous-lavabo 2 unités.
Veuillez indiquer clairement la finition souhaitée pour
la céramique sur la commande!

) .
8 [176

105,6 cm de large

105,6 cm de large

1 tiroir 2 tiroirs

2111 2112
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Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 2 unités

TETRIM

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un

supplément de prix).

Meubles sous-lavabo 2 unités

y compris lavabos a poser

50,2 cm de haut

Profondeur totale: 52,5 cm

Lavabo a poser en céramique blanche pur,
60,0 cm de large, 40,0 cm de profondeur

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

s

3358

e

lllustration: avec 2 lavabos

212,2 cm de large

lllustration: avec 2 lavabos

212,2 cm de large

1 lavabo (a gauche);

2 tiroirs

2 lavabos; 2 tiroirs

1 lavabo (2 droite);

2 tiroirs

1 lavabo (a gauche);
4 tiroirs

2 lavabos; 4 tiroirs

1 lavabo (a droite);

4 tiroirs

Ce produit contient une source
lumineuse de classe d’efficacité
énergétique E. 12V,

Eclairage LED pour compartiment ouvert

@
e e

221601

221602

221603

221611

221612

221613

————

Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 3 unités

Meubles sous-lavabo 3 unités

y compris lavabos a poser

67,8 cm de haut

Profondeur totale: 52,5 cm

Lavabo a poser en céramique blanche pur,
60,0 cm de large, 40,0 cm de profondeur

pour montage mural a un niveau de 90 cm
(bord supérieur du meuble lavabo)

lllustration: avec 2 lavabos

212,2 cm de large

1 lavabo (a gauche);
4 tiroirs

2 lavahos; 4 tiroirs

1 lavabo (a droite);

4 tiroirs

lumineuse de classe d’efficacité @
énergétique E. 12 V.
Eclairage LED pour compartiment ouvert

Ce produit contient une source @
=R

321611

321612

321613

Miroirs muraux

Miroirs muraux
70,4 cm de haut; 10,5 cm d‘épaisseur

pour libre montage mural

211,2 cm de large

5211
52114
Eclairage LED pour miroir mural Remarque con- 50,9 W
cernant la classe -
énergétique: voir 394
Lampe LED en saillie page 55! 12,0W
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Remarque concernant le montage des E
éléments suspendus:
Veuillez impérativement respecter les

Autres accessoires:
voir pages 52-55

Lavabos a poser

informations et les consignes du chapitre

TETRIM

avec meubles sous-lavabo 2 unités

« Caractéristiques des murs »!

SALLE DE BAIN

lllustration: avec 2 lavabos

lllustration: avec 2 lavabos

lllustration: avec 2 lavabos

e

lllustration: avec 2 lavabos

212,2 cm de large 212,2 cm de large 212,2 cm de large 212,2 cm de large
1 lavabo (a . 1 lavabo 1 lavabo (@ . 1 lavabo 1 lavabo (a . 1 lavabo
gauche); zﬁivrzﬁg,s’ (a droite); gauche); zﬁivr?)?g‘?’ (a droite); gauche); Zﬁivrzﬁf’ (a droite); 1 lavabo (a 2 lavabos: 1 lavabo
3 tiroirs; 1 com aﬁi— 3 tiroirs; 4 tiroirs; 1 com ar’ti— 4 tiroirs; 4 tiroirs; 1 com a&i— 4 tiroirs; gauche); 4tir0irs’ (a droite);
Meuble sous-| 1 comparti- ment oqjvert 1 comparti- 1 comparti- ment o[Lvert 1 comparti- | 1 comparti- ment opuvert 1 comparti- 4 tiroirs 4 tiroirs
lavabo: ment ouvert ment ouvert ment ouvert ment ouvert | ment ouvert ment ouvert
¢. illustré 2216411 | 2216421 | 2216431 | 2216211 | 2216221 | 2216231 | 2216511 | 2216521 | 2216531 | 2216311 | 2216321 | 2216331
inverse 2216412 | 2216422 | 2216432 | 2216212 | 2216222 | 2216232 | 2216512 | 2216522 | 2216532 | 2216312 | 2216322 | 2216332
550 550 550
145W 145W 145w

Lavabos a poser

avec meubles sous-lavabo 3 unités

lllustration: avec 2 lavabos

212,2 cm de large
1 lavabo (@ . 1 lavabo
gauche); zgliivrzﬁgfs’ (a droite);
3 tiroirs; 1 compa&i— 3 tiroirs;
Meubl -| 1 comparti- 1 comparti-
Ia\'f:bg? S0 ment ouvert ment ouvert ment ouvert
c.illustré 3216211 | 3216221 | 3216231
inverse 3216212 | 3216222 | 3216232
550
12,0W

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités pour lavabos a poser

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités
pour lavabos a poser

35,8 cm de haut;

52,5 cm de profondeur

pour montage sur un coté aux meubles sous-lavabo
2 unités avec espace

70,9 cm de large

70,9 cm de large

106,1 cm de large

106,1 cm de large

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités tou-
jours'y compris plateau supérieur en céramique dans
le secteur a c6té du meuble sous-lavabo 2 unités.

Veuillez indiquer clairement la finition souhaitée pour

1 tiroir

2 tiroirs

1 tiroir

2 tiroirs

la céramique sur la commande!

2701

2702

2101

2102

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités
pour lavabos a poser

35,8 cm de haut;

52,5 cm de profondeur

pour montage sur les deux cotés aux meubles sous-
lavabo 2 unités avec espace

)
8 [176

105,6 cm de large

105,6 cm de large

Meubles sous-lavabo complémentaires 2 unités tou-
jours y compris plateau supérieur en céramique dans
le secteur entre les meubles sous-lavabo 2 unités.

Veuillez indiquer clairement la finition souhaitée pour

1 tiroir

2 tiroirs

la céramique sur la commande!

2111

2112
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TETRIM  Eléments suspendus

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un

supplément de prix).

Eléments suspendus
35,8 cm de haut;
33,0 cm de profondeur

pour libre montage mural

Charge maxi: 25 kg

=

(o

=

70,4 cm de large 70,4 cm de large 70,4 cm de large
1 compartiment ouvert 1 compartiment ouvert 1 compartiment ouvert
27531 27631 2773
27532 27632
Ce produit contient une source @® - - -
lumineuse de classe d’efficacité foz=
énergétique E. 12V, 550 550 540
Eclairage LED pour compartiment ouvert 145W _ 145W _ 145W _
Eléments suspendus
53,4 cm de haut;
33,0 cm de profondeur
pour libre montage mural
Charge maxi: 25 kg
70,4 cm de large 70,4 cm de large
1 compartiment ouvert; 1 tiroir 1 compartiment ouvert
37531 37631
37532 37632

Ce produit contient une source @ _ _
lumineuse de classe d’efficacité @@=
énergétique E. 12 V. 550 172 550
Eclairage LED pour compartiment ouvert _ ’ _

F 7.2023 BAD




TETRIM

Eléments suspendus

Remarque concernant le montage des E
éléments suspendus:

Veuillez impérativement respecter les
informations et les consignes du chapitre

« Caractéristiques des murs »!

SALLE DE BAIN

Eléments suspendus
106,2 cm de haut;
33,0 cm de profondeur

pour libre montage mural

Charge maxi: 25 kg

avec 2 tablettes en bois

avec 1 tablette en bois

L

avec 1 tablette en bois

=
35,2 cm de large 35,2 cm de large 35,2 cm de large
1 porte 1 porte; 1 compartiment ouvert 1 porte; 1 compartiment ouvert
63531 L 63631 L 63731 L
63532 R 63632 R 63732 R
Ce produit contient une source @ - - -
lumineuse de classe d’efficacité foz=dic) 520 520
énergétique E. 12V.
Eclairage LED pour compartiment ouvert sow _ 90w _
Tablette en verre (a poser sur les tablettes en bois intégrées 333 333 333
de maniére standard dans I'élément suspendu) _ _ _

Eléments suspendus
123,8 cm de haut;
33,0 cm de profondeur

pour libre montage mural

Charge maxi: 25 kg

avec 3 tablettes en bois

avec 2 tablettes en bois

avec 2 tablettes en bois

avec 1 tablette en bois

L =l L
35,2 cm de large 35,2 cm de large 35,2 cm de large 70,4 cm de large
1 porte 1 porte; 1 compartiment 1 porte; 1 compartiment 2 portes; 1 compartiment
P ouvert ouvert ouvert; 1 tiroir
73531 L 73631 L 73731L 77513
73532 R 73632 R 73732 R
Ce produit contient une source @ - - - -
lumi decl d'efficacité fog=gicr
fnergetique E. 120 540 540 540
N 9,0W 9,0W 145W
Eclairage LED pour compartiment ouvert ’ - ’ - ’ -
Tablette en verre (a poser sur les tablettes en bois intégrées 333 333 333 373
de maniére standard dans I’élément suspendu) _ _ _ _

Eléments suspendus
141,4 cm de haut;
33,0 cm de profondeur

pour libre montage mural

Charge maxi: 25 kg

avec 3 tablettes en bois

avec 2 tablettes en bois

avec 1 tablette en bois

35,2 cm de large 35,2 cm de large 35,2 cm de large
1 porte 1 porte; 1 compartiment 1 porte; 1 compartiment 1 porte; 1 compartiment
p ouvert ouvert ouvert; 1 tiroir
83531 L 83631 L 83731 L 83831 L
83532 R 83632 R 83732 R 83832 R
Ce produit contient une source @ - - - -
lumineuse de classe d’efficacité fog=iie: 540 540 540
énergétique E. 12 V.
Eclairage LED pour compartiment ouvert 90w _ sow _ 120w _
Tablette en verre (a poser sur les tablettes en bois intégrées 333 333 333 333
de maniére standard dans I'élément suspendu) _ _ _ _
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TETRIM

Etagéres de systeme

Pour la commande de I‘éclairage LED, une
télécommande est indispensable (contre un

supplément de prix).

Etageres de systéme
88,0; 140,8 resp. 176,0 cm de haut;
14,4 cm de profondeur

y compris supports serviettes/casiers de rangement
en chrome brillant

pour libre montage mural

Charge maxi: 5 kg pour chaque support serviettes/
casier de rangement

Ce produit contient une source
lumineuse de classe d’efficacité
énergétique G. 12 V.

Eclairage LED pour étageére de systéme

.S
(@2 @)

- - — -
35,2 cm de large 35,2 cm de large 35,2 cm de large 35,2 cm de large
5309 8309 10309 10319
137W 53094 22,0W 83094 275 W103094 275 W1031 94

Séparations pour tiroirs

Séparations pour tiroirs

Séparations pour tiroirs en gris mat, composée d’une
cadre extérieur en métal et d’'une séparation en mati-
ere synthétique; séparation en matiére synthétique y
compris aimant pour le libre positionnement dans le
cadre en métal

Les séparations d‘une hauteur de 11,1 cm ne peuvent
étre montées que dans des tiroirs d‘une hauteur de 2
unités.

HxLxP:

51x27x24,2

11,1x27x24,2

11,1x37x21,8

861

862

863
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Remarque concernant le montage des E
éléments suspendus:
Veuillez impérativement respecter les n
- - informations et | i du chapit
TETRIM __Miroirs muraux g SALLE DE BAIN
Miroirs muraux 70,4 cm de haut

70,4 cm de haut; 10,5 cm d‘épaisseur

pour libre montage mural

f

f

I

70,4 cm de large 105,6 cm de large 140,8 cm de large
5704 5105 5140
Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité foR=tc; - - -
énergétique G. 12V, 57044 51054 51404
Eclairage LED pour miroir mural 240W 30,0W 375W
394 394 394
Lampe LED en saillie 12,0W 12,0W 12,0W
Miroirs muraux 70,4 cm de haut
70,4 cm de haut; 10,5 cm d‘épaisseur
pour libre montage mural % // % // ///
—
176,0 cm de large 211,2 cm de large 35,2 cm de large
5176 5211 5352
Ce produit contient une source @
lumineuse de classe d’efficacité foR=tc; - - -
énergétique G. 12V, 51764 52114 53524
Eclairage LED pour miroir mural 442 W 50,9 W 20,7 W
4 4 4
Lampe LED en saillie 12,0W 39 12,0W 39 12,0W 39
Armoires de toilette

Armoires de toilette
70,4 cm de haut; 24,5 cm de profondeur

y compris 2 prises de courant

pour libre montage mural

]

1.

35,2 cm de large

porte centrale avec ferrures a droite

[ 14]f

105,6 cm de large

o

140,8 cm de large

Miroir intérieur

53521 L 51051 51401
53522 R
Ce produit contient une source ®
lumineuse de classe d'efficacité foR=tc; - - -
énergétique G.12V. 53525 510515 514015
Eclairage LED pour armoire de toilette 17,3W 30,0W 37,5W
394 394 394
Lampe LED en saillie 12,0W ) 12,0W ) 12,0W )
535 510 514

Téléecommande radio avec changement de température de couleur

Pour la commande de I‘éclairage LED, une télécommande 4 canaux est indispensable. A I'aide de chacun des 4 canaux, il est possible d’allumer et d’éteindre plusieurs lampes.
Les 4 canaux sont chacun équipés par touche d’un variateur d’intensité séparé. La température de la lumiére de chacun des 4 canaux peut étre réglée progressivement du blanc
froid (environ 6500 kelvin = réglage de base des lampes LED) au blanc chaud (environ 2700 kelvin). De plus, il est possible d’allumer ou d’éteindre tous les canaux a I'aide des
touches « Tous allumés » ou « Tous éteints ». Un maximum de 4 émetteurs peut commander un nombre infini de récepteurs. La télécommande est composée d’un émetteur et
d’un récepteur. Si plusieurs récepteurs sont nécessaires pour une étude de mobilier, ceux-ci et le cablage correspondant seront prévus en usine (sans supplément de prix).

2119
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TETRI M crquis COtéS Lien vers les filmes avec la notice de montage / le mode d’emploi El:r—

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Lavabo de corps
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TETRIM  Croquis cotés SALLE DE BAIN

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Lavabo a poser

| o =) ~
S %’ s e S| < ‘%%
eflo o
s o s o
104 1056
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~ (=4
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S === "R} 3
I | I I =
1 AR | ¢ -
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1408
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TETRI M crquis COtéS Lien vers les filmes avec la notice de montage / le mode d’emploi El:r—

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Miroi | v
iroir mura '///4'

X@/_@\

& Y
= 2
2
] 224 |-
352
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= 224 | = = 224 =
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512
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= 224 =
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TETRIM  Croquis cotés SALLE DE BAIN

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Armoire de toilette
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TETRIM

Croquis cotés

Lien vers les filmes avec la notice de montage / le mode d’emploi El:r—

Les croquis cotés présentés ici servent comme orientation pour les mesures lors du raccordement et de I'installation.

Etagere de systeme
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Fabrications spéciales

SALLE DE BAIN

Articles spéciaux

Set d‘installation

Drain pour robinetterie murale
Raccordement de lavabo avec tirage 801001
a cable et poignée rotative

Veuillez noter que la combinaison d‘une robinet-
terie murale sur site et de I‘un de nos panneaux
de fond n‘est pas possible.

BAD F 7.2023
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Possibilités de commande de I’éclairage:
Téléecommande radio avec changement de température de couleur

Téléecommande radio avec changement de température de couleur

Pour la commande de I‘éclairage LED, une télécommande 4 canaux est indispensable. A I'aide de chacun des 4 canaux, il est possible d’allumer et d’éteindre plusieurs lampes.
Les 4 canaux sont chacun équipés par touche d’un variateur d’intensité séparé. La température de la lumiére de chacun des 4 canaux peut étre réglée progressivement du blanc
froid (environ 6500 kelvin = réglage de base des lampes LED) au blanc chaud (environ 2700 kelvin). De plus, il est possible d’allumer ou d’éteindre tous les canaux a I'aide des
touches « Tous allumés » ou « Tous éteints ». Un maximum de 4 émetteurs peut commander un nombre infini de récepteurs. La télécommande est composée d’un émetteur et
d’un récepteur. Si plusieurs récepteurs sont nécessaires pour une étude de mobilier, ceux-ci et le cablage correspondant seront prévus en usine (sans supplément de prix).

Lors de 'utilisation de la télécommande, les points suivants sont a noter:

- Le récepteur est positionné derriére le fond.

- La puissance totale de tous les éclairages prévus pour chaque récepteur ne doit pas dépasser 30 W.

- 4 fréquences = 4 groupes de lampes

- 1 groupe de lampes = x lampes

- Toutes les lampes d’un groupe de lampes peuvent avoir une intensité réglée a la méme valeur.

- La méme température peut étre sélectionnée pour la lumiere de toutes les lampes de tous les groupes de lampes. Cette température est alors la méme pour tous les éclairages.
- La télécommande ne peut pas étre utilisée dans les réseaux 110 V.

Veuillez impérativement respecter le mode d’emploi et la notice de programmation!

Télécommande radio a 4 fréquences avec changement de température de couleur

Couleur de la lumigre plus chaude
Couleur de la lumigre plus froide

o~ Fréquence 1 a 4
(avec fonction variateur d’intensité de |umiél’e) Te'le'commande radio a 4 fre’quences

avec changement de température de couleur
o~ Tout éteindre g

Tout allumer
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Possibilités de commande de I’éclairage:
Télécommande radio avec changement de température de couleur SALLE DE BAIN

Exemples d’utilisation (représentation schématique)

Exemple 1

Eclairage dans un seul meuble

La fréquence 1 allume/éteint (et fait varier) toutes les lampes du groupe 1,
c‘est-a-dire le spot LED en saillie sur I'armoire de toilette.

La fréquence 2 allume/éteint (et fait varier) toutes les lampes du groupe 2,
c‘est-a-dire I'éclairage LED & I'arriére et a I'avant de I'armoire de toilette.

La fréquence 3 allume/éteint (et fait varier) toutes les lampes du groupe 3,
c‘est-a-dire I'éclairage LED derriere le panneau de fond.

La fréquence 4 allume/éteint (et fait varier) toutes les lampes du groupe 4,
c‘est-a-dire I'éclairage LED pour le cadre fonctionnel derriére le meuble
sous-lavabo.

Remarque:

La puissance totale de tous les éclairages prévus pour chaque récepteur
ne doit pas dépasser 30 W. La méme température peut étre sélectionnée
pour la lumiéere de toutes les lampes de tous les groupes de lampes.
Cette température est alors la méme pour tous les éclairages.

Nz Nlzo Nz
] NP2
—
— |
—_—
—
=
I I

N

Nz

3

NIz

N

Fréquence 1
Téquence 2

Fréquence 4

Fréquence 3

Exemple 2

Eclairage de plusieurs meubles séparés

La fréquence 1 allume/éteint (et fait varier) toutes les lampes du groupe 1,
c‘est-a-dire le spot LED en saillie sur le miroir mural.

La fréquence 2 allume/éteint (et fait varier) toutes les lampes du groupe 2,
c‘est-a-dire I'éclairage LED derriere |‘étagére de systeme pour accents.

La fréquence 3 allume/éteint (et fait varier) toutes les lampes du groupe 3,
c‘est-a-dire I'éclairage LED pour le cadre fonctionnel derriére I'élément
suspendu pour accents.

La fréquence 4 allume/éteint (et fait varier) toutes les lampes du groupe 4,
c‘est-a-dire I'éclairage LED pour le cadre fonctionnel derriere le meuble
sous-lavabo.

Remarque:

La puissance totale de tous les éclairages prévus pour chaque récepteur
ne doit pas dépasser 30 W. La méme température peut étre sélectionnée
pour la lumiére de toutes les lampes de tous les groupes de lampes.
Cette température est alors la méme pour tous les éclairages.

N2

N2

NN

} 3
]

4

/ Fréquence 1

Fréquence 2

Fréquence 4

Fréquence 3

Exemple 3

Commande de I’éclairage a I'aide d’interrupteurs

Apres que le mode (teinte et luminosité; voir a ce sujet I'exemple 2) a été sélec-
tionné pour la lumiere, il est aussi possible de commander tous les éclairages
LED a I'aide d’un (ou plusieurs) interrupteur(s). Grace a (aux) I'interrupteur(s),
tous les éclairages LED sont allumés et éteints en méme temps. Il est alors pos-
sible d’allumer et d’éteindre les éclairages LED dont les prises sont branchées
sur le méme circuit d’alimentation que I'interrupteur.
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N~

Nz

NN

—

4
/// Fréquence 1

Fréquence 2

Fréquence 4

Fréquence 3
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Remarques importantes

Caractéristique des murs / notice de montage

Remarques importantes:
La composition des murs doit impérativement étre demandée et, avant le montage, contrélée avec soin par un monteur qualifié.

Le montage ne doit étre réalisé que par un monteur qualifié en respectant soigneusement la notice de montage.

Les chevilles en matiere synthétique jointes par hiilsta au set de montage standard ne sont adaptées qu’au béton = C12/15, lorsque les caractéristiques des murs et leur résis-
tance a I'écrasement relevées correspondent aux données du tableau ci-dessous. Un montage dans une magonnerie Iégére est dans tous les cas exclu.

De plus, nous proposons pour les caractéristiques suivantes un set de fixation avec mortier composite (voir ci-dessous le set de fixation avec mortier composite). Egalement ici,
le montage ne doit étre réalisé que par un monteur qualifié en tenant compte des caractéristiques du mur et de la notice de montage. Les valeurs inférieures données pour la
résistance a I'écrasement doivent toujours étre respectées.

Tableau des matériaux de construction
avec description, indiquant le set devant étre utilisé pour les types de murs suivants:

Set standard Set de fixation avec mortier composite uniquement pour les matériaux de construction mentionnés ci-dessous!

Béton C12/15 Brique pleine Mz 12 Parpaing plein en béton léger V2
Résistance & I'écrasement = 15 N/mm? - Résistance a I'écrasement Résistance a I'écrasement
' . =12 N/mm? =2 N/mm?
Parpaing plein en grés argilo- i
— calcaire KS 12 Parpaing creux en béton Iéger Hbl 2
: Résistance a I'écrasement Résistance a I'écrasement
> 12 N/mm? > 2 N/mm?
Parpaing perforé en grés argilo-
" calcaire KSL 12 Béton cellulaire PP2
::3 Résistance a I'écrasement Résistance a I'écrasement
> 12 N/mm? > 2 N/mm?

Brique perforée verticalement HLz 12
Résistance a I'écrasement

> 12 N/mm?

Densité brute > 1,0 kg/dm?

Dans tous les autres cas, il est impératif qu’un spécialiste choisisse une autre méthode de fixation adapteée. hiilsta décline toute responsabilité
pour le choix d’un autre type de fixation approprié ou non! Veuillez remarquer qu’en présence d’une fixation murale non adaptée, il y a risque

que le meuble tombe ou se renverse - tout particulierement lors de I'utilisation de matériaux de fixation arbitrairement choisis sur place. Par
principe en tant que vendeur/monteur qualifié, vous étes responsable de la bonne fixation des meubles au mur.

Sets de fixation

Marquage sur les dessins du tarif / remarques concernant le montage des éléments suspendus

La plupart des meubles sont équipés de deux points de fixation murale (= nombre des plateaux porteurs), lorsque ces meubles sont prévus comme éléments suspendus. Cela
n’est pas explicitement mentionné sur le tarif. Lorsque le nombre des points de fixation est plus élevé (= nombre de plateaux porteurs), cela est mentionné sur les dessins dans le
tarif par I'intermédiaire d’un chiffre dans un carré noir. Chaque plateau porteur nécessite quatre vis de fixation.

E = 3 plateaux porteurs
I = 4 plateaux porteurs etc.

Un set de fixation avec mortier composite est suffisant jusqu’a un maximum de 3 plateaux porteurs ou 4 montants suspendus.

Remarque importante: Selon les caractéristiques du mur (voir les types de magonnerie illustrés ci-dessus), le montage devra étre effectué a I'aide du set de fixation avec mor-
tier composite et d’un pistolet d’extrusion courant, la base d’une réalisation sire et propre.

Set standard
Le set standard est composé de 4 chevilles en matiére synthétique et de 4 vis de fixation, et est suffisant pour 1 plateau porteur. Les sets standard sont joints dans le sachet des
ferrures en tenant compte du nombre des plateaux porteurs.

Set de fixation avec mortier composite pour un Exemple pour commande:
maximum de 3 plateaux porteurs composé de:
e Addition du nombre de plateaux porteurs de tous les articles com-

9x douilles perforées pour injection mandés

9x douilles de fixation

1x cartouche pour injection e Division par « 3 » de la somme

2x mélangeurs statiques

1x notice de montage e Résultat arrondi au chiffre entier supérieur

Veuillez utiliser les vis de fixation du set standard = Nombre des sets de fixation avec mortier composite

(livré gratuitement).
M2
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